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2 U ubique fere confpicitur opinionum inter
homines diverfitas, eandem ab hac etiam.
materia non abeflé conftat, de quapro exi-
guis viribus noftris pauca quedam, non ut
volumus, fed ut poflumus, commentabi-
mur. Multilingvam grecam {ummis Jau-
dibus ornant, nonnulli ¢jus ignaros do¢to-
7 rum virorum nomine prorfus etiam indi-
onos judicant: (;\) plarimi e contrario ita hanc lingvam con-
£ >mnunt, ut pfius aut nullam, aut certe longe minimam utilita-
tem efle arbitrentur. (B) Videbimus, (i homines tam diverfa.
{entientes confideremus, illosfere, qui gracaliteratura tin&i funt,
{emper cam fumma laude efferre folitos effe: at qui aut nullam,
s levem ipfius cognitionem nadi funt, edifle ac conte-
fec mineres querimonias agere de tempore, {iquod
his fudiis in juventute eribuerunt, quam fi illud alex impendis-
{erit, ibique prater tempus magnam quoque vim pecuniz perdi-
diffent.  Nosjremotoomni intempeftivo & amore & odio, in
fiac diflertatione, quibus quantamque utilitatem hac lingvaad-
ferre pafis, Do fayente, expendemus, Cumque eruditionisali-
cujus gloriam ob tenuitatem virium, qua voluntage noftra multis
inodis inferiores | affequinequeamus; hanctamen Jlaudem
mereri, quantumfieri poteft, fludebimus: nos ab illerum homi-
num inftituto lenge abfuiffe, qui, fi quam rem commendandam
Jfaerunt, nimiis illam {audibus ultra meritum extollere,

{ibi ceniu
atque omnia, que tantis encomiis obffant, rejicere acnegare coe-

co affe@ufolent.

A

aut nimi
maere eai,
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(A) Zgidius Menagius dixit: a) fine hujus linguse cognitione non nifi femi-
doctum aliquem evadere poffe.  Jofephus vero Scaliger affirmare non du-
bitavit : b) lizeras gracas qui nefeivet, hunc f¢ omnia pusare nefiire.  Nec
minora encomia huic lingve tribuunt illi, qui peculiaribus feriptis eam.,
commendant: equorumnumero binos tantum nobis videre licuit, PE-
TRUM FRANCIUM snonatione de ufiu & praftantia lingve grece, c)
& GEORGIUM ANDREAM IMHOFIUM in Politico grace, d) quz
eftoratio, Politico grzcam lingvam addifcendam efft afferens.  Ex u-
troque horum {criptorum locum unicum teftimonii caufa proferemus.
Franciusait: e)Efflingra grecanica religuaram non tantummodo preflan-
tiffima, [¢d & aliarum omnium, Enropearum certe, parens quedam clariffi-
" mayunica ad [olidam eruditionem via, artium denique ac difeiplinaram_s
omnium filcrum ac fundamentum.  Ubi illa viget, vigent & fiudia: ubi
illa jacet, mere funt tenchre, & una cum illa jacent arque exulant litera,
ExImhofiohzc accipe: ) Politicafludia fine gracss literis (grzcam lins
gvamincelligic) deguflari foriaffe poffunt, hanriri non poffint. Vide, quantis
laudibus viri do&tiflimi grecam lingvam commendarine, ut alios ad ipfi-
usftudiumallicerent: quam formofas hederas fufpenderint, ut vino no-
ftris temporibus fere invendibili emtores adducerent_.
a) Menagiana Tom.ILp.32.  b)tefteSaalbachio in methodo ftudiornm p.17¢+

c) inter orat'ones ipfius quinta, d)edito Norimb. 1658, ¢) p. 107. edits
fecundz, f) p.156.

(B) Panciflimis graecz litere tam pulcra tamque amabiles vifee funt, u:.Scali-
geri, Francii, & aliorum, qui tam ardenti amore ipfas coluerunt, rivales
eflevoluerint.  Nolumus hujus rei teftes citare, Qui teftimonia defi-
derat, interroget viros horum ftudiorum expertes: inter quos haut pau~
cirefpondebunt, effe hanc lingvam nemine, nifi Pedanta, dignam, nul-
lum effe ipfius ufum, nifiin Pedantarum grege. Sifateri;,quod res eft,volu-
mus, lingva grzca neque oforem, nifi ignorantem, neque laudatorem f?-
re, nifiipfius gnarum, haberevidetur: id quod in multis aliis etiam arti-
busac fcientiis fieri folet_..

§. II. Antevero, quamufum hujus lingyz expendamus,
pauca premittenda efle ducimus, qua ad naturam ejus potli_ﬁ‘
mum pertinerevidentur. Lingva grzca, de quaagimus, eft lin-
gva mortua, nec quisquam hodie populus eainfermonibus fais
utitur, fed inlibris tantum vivit, quorum ingens numerus per €=

ditum orbem partim manufcriptorum, partim typis imprefr"r g

-




Lingva eft haut admodum facilis: “prater eam. enim
difficultatem, qua omnes lingve mortuz laborant, peculiaria et-
iam quadam habet, que difficilioremipfam reddunt, fugiensque
laboris feculum ab ejus ftudio deterrent. Quorcferovarictatem
diale@orum, fingulare & mirum poétarum fcribendigenus, ano-
malorum ﬁ'cqucntiam, ingentem vocabulorum copiam. (A)
Ceterumabundat hxc lingva feripeoribus multo praftantiffimis,
quorum in omnibus artibus & fcientiis non contemnenda eft u-
dilitas: videturque affirmari pofle, majus réipublice literarie: da-
mnum fore, i omnes libri graci, quam (i latini libri veteres o-
mnes interirent. Ilorum tamen plerique latina etiam lingva.
legi pofﬁmt: qua quidem res faciliorareddere grece lingve fta-
dia debebat, {ed contra intentionem primorum interpretum iis
incredibiliter obfuit. (B)

(A) Camerarius dicit: a) Graci mibil reliquerunt fine nomine, gens dives
VOCHI. Ingenshaccvocabulorumcopidclcxicis elucet: qua tamen
adeo imperfecta funt, ut Tanaquillus Faber, tefte filia Anna, b) quatu-
or millia, nifi fallor, vocabulorum in lexicis omilforum collegeric.
Non dubitamus, {i quis eundemin colligendis gracis vocabulis labo-
rem fufcipere velit, haud contemnendum ipfi {picilegium reliGum fo-
re. Defectus hos grecorum lexicorumn ii maxime non fine moleftia,

{entiunt, qui veterum poctarum, Tra-

reperitur.

fxpe etiam non fine impatieutia
gicorum inprimis Comicigue opera evolvunt...
3) in commentariis utriusque lipgva p. 125+ b) alicubi in commentariis ad

Callimachum.
(8) Certiffimam ftudiorum perniciem & eruditionis brevi interiture pra-

fagium interpratationes latinas efle judicavit Scaliger filius. a) At Joh.
Clericus hac in re a Scaligero abit, cujus verba fubfcribere opera pre-
tiumvidetur: Scio, inquit, b)me logui contza [ententizin virorym: do-
Eiffimorum; qut interdum graviter conquefls funt, quod erfioncs latine
¢ 7£gione Grecorim adderentir, quibus ajebant impediriy ne graca lege-
Sed, pace- rantorsim. Virorin multo minus legerentur gré-

rentur.
tis, leguntur , cum certims

ca fine translationibis, quan 15 addi
ity plerosque jis indigere, ut graca legere poffint. . Non fint fingendi bo-
mines, quales non fiunt, non erunt : [ed eorum utendum ingeniis , pro-
wt funt.  Videtur vir clariflimus in idem incidere vitium, quod in aliis

A re-
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reprehendit: fingit enim homines, quales non (unt, non erunt. Nams-
legant yerfionem.,

queeaclt confvetudo fere omnium, ut aut folam
neglecto {ermone graco, aut figrzca etiam legant, ad laborem tament
minuendnm minus {xpe, quam oportebat, lexicon evolvant: undes
fir, ut nunquam folidam in hac lingva cruditionem confequantur_s
Non autem juventus noftra, uripfe fingir,.c) ad hunc tantummodo fi-
nem verfionibus uti confiievit, ut earum ope voces jam quafitas, fed e

memoria elapfas, in cam denuo revecet, utque conftruétionem &.ver-

borum themata facilius inveniat. Cumitaque juventus talis non fit,

qualem ipfe fupponit, ca ctiam, qu hoc fundamento innituntur,

{ponte {ua corraunt*

a) tefe Franciol. ¢. p. 130, b)inarte critica p. §5. € P87+

§. 111 Ufus gracz lingva apud veteres Romanos {eculo
aurco major’ fuit, quam latinz his noftris temporibus. (A) Nam
fere omnes libri, ¢ quibus folida eruditio hauriri poterat, antes
Ciceronis @vum grzco fermone erant feripti: plerique, certe
prafantiffimi do&ores, quivivebantRoma, Gracinatione erant:
cives etiam Romani liberos {uos, quos bonis artibus {apientia-
que imbui volebant, Athenas vel Apolloniam, vel alias in urbes
Gracie mittebant, ut eas ibi literas addifcerent, qua nondum in
Ttalia florere inceperant. Accedebat praterea, quod in provin-
ciis vafti imperii Romani multo magis Gracorum , quam victri-
cis gentis lingva cognita effet: unde nece Yrium omnino erag,
utcives potentiffime hujus urbis notidam grace lingve ibi ad-
quirerent, caque tanquam vinculo tot populoram Uterentirs
quamvis in publicis negotiis nunquani peregrinam lingvam ad-
hiberent. Homerus illo @vo tantum pretium obtinebat, ut -
mnes , qui paulo doctiores effent, ipfius opera affidue manibus
tererent: necpancisillius feculi viris, ut ex operibus corum pa-
tet, magis familiaris fuit hic poéta, quam multis inter nos  licet
éx theologorum ordine fint, Gndiffimi codicis feriptores cH&
confueverunt. ;

(A) Summagrace lingva utilitas movebat M. Catonem, ut i {enectute
ctiam fuaillam difceret.  a) Multiinter Romanos {ating cam difert®
prxfcrcb.mt, licet qualibet natio fuam plerumque lingvar pre ccﬁ_c_“i

efterrc




axime pitatur. Horum Rntcnm m verbofe defendit Fabius, b)

Ciceroni mentem fuille, ipfe mulsis in locis teftatur .
‘s etiam tcm‘)ou-

oquc Gree-

efferrem
eandemque
Sed nondefucrunt tamen, qui laudi b U‘uahrgy:m
bus detraherent. Putabant nonnulls, - cum lingva vitia qu
atem, vanitatem, mores ad adu
funt cjusdem generis plu-
trita uﬁmﬂxo-wc mtcr_J
mplum oforis greex

cmuu,mo]litim Ievitatem, loquacit
{andum &ad fallendum compofitos, & qua
ra, perdnCl. quorum tamen obje&ionibus
wfum & abufum 1;(:.f:xcfpondcu porar‘ TaET
fingvein Mario habemus, quinon modo non u-rpit fzd Jaudiet-
wcanon didicifle. ¢) Caufa hujus odii non in €0 po-
fiusind w.mcﬂct fed
animis dira ambitio

jam fibiduxi r,
fita erat, quod lingva graea revera connn.on:
rod comsmuni vitio eorum hominum, quorum
infidet, ca, quar ipfeignoraret, aleo ('lpﬂmho contemneret, ¢ Bimi-
rum pracl uql 116 1 nef urﬂ;tdnms imperator videretur Cicero quo-
g id) nr,//m/or/m/ les effe Syrorii venalinm s

.'i'ct,ﬁ.z [/ Qu odvero dicte-
ptereaa grace lin-

("1“' «‘1« f&l.LlldPL‘;._,..

a) Cicero Quzft, Acad. lib. 1. p. 19 b) Inf. Orat. X1, 10,  ©) Salluft. belle
Jug. d) Cic. de oratore lib. 2. p. 239,

g IV. A prifcorum Roman o‘z,m, qm gracam lingvanm.

()171']10" P 0 L‘J lpl(.)'xuﬂl m UlLUJ\ C]u

fummo fudio ex xcolebar
{ceflerunt. Poft Augufti excel: gm in plerorumque 2 animis, qui
ante fuerat, literarum amor 1 dies 1.-37» decrefcebat: ma]ori—
ques e ardore fub {equentibus imper utoubvs Ron am pane & Cir-
i doctrinam anhelare incip icbant. L ngva
greeca panlatim definebat effe vinculum r*umm 1, quod
Rom(.mmm imperio gentes lingva ctiam ipforum af uef LLl\_ﬂl.
(A) Fatalis tandem ut cu.lcm.&ommhtcmmr.L,uan raCis quo-
que o fhudiis fuit translatio imperiiin or;entcmaConmnn no ma-
1 enim paulo pof {t Grzcia ab occidentali Roma-
nitus i epararetur, in caque pe culiare imperi-
vero im ratores horrendis | pereg
Nt

cenfes ludos, qu

al luetz

g1

gno faca.  Cu
porum imperio pe
am oriretur, Itali
gmmun jrruptionibus “L(.M"l’\_ {foli non pof’u
que (cintille etiam harum literarum in occi \.,ntu fupe
cumipfo i iperio Romano occidentali penitus fere extingveren-

b

ﬁl Gum
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tur. Papa inter has turbas ftabiliebat potentiam fuam, & quo
magis illa crefcebat, eo magis decrefcere ftudiorum amorem.
necefle erat: neque enim patiebatur clericorum imperium.,

_quod non nifi intenebris dominari poterat, ut caligo in hominum
mentibus difcuteretur. Inde fiebat, ut usque ad Reformationis
tempora nullus, certe exiguus, in occidente grecz lingyx ufus
effet.

(A) Cumlatina lingualonge lateque fe extenderet, necefle erat, ut greca
magis magisque anguftis Graciz finibus coarctaretur. Idemaccide-
bat his duabus lingyis, quod monarchiis olim accidit, quodque cafeo
ac vermibus accidere confuevit: crefcente una, decrefcebat altera,
uniusque propagatio cum deftructionc alterius conjun@aerat. Quid
quodinipfa Gracia Plutarchi tempore, utipfe refert, a) omnes fere
latinam lingvam callebant.  Tantumvero pretium, quod lingvz la-
tine acceflerat, non impedicbat, ne inter eruditos gracz etiam fuus
honos haberetur.  Fabius, b) qui Plutarchum ztate non multum an-
teceflit, fuo adhuc tempore volebat, ut a greca lingva puerorum ftu-
dia inciperentur: neminemgque erndici illius temporis in ordinem.
fuum recipere dignabantur, nifi qui his literis imbutus éffet, hautfecus
achoc noftro feculo eos, qui lingva latin expertes funt, virorum do-
&orum titulo indignos efle cenfent_.

a) Platon. quzft, p.roto.  b) Inft. Orat. T, 4.

§.-V. Interea in Gracia, qua imperatorum fedes fatta
erat, literz haut multum acrius, quam in Italia, a barbaris genti-
busoppreffa, colebantur.  Ipfa etiam grzca lingva, qua tamen
illarum regionum vernacula erat, fenfim decrefcebat, & a prifca
puritate ac nitoreimmanc quantum degenerabat. Donec fan-
dem feculo decimo quinto Turcarum natio Graciam fubjugum
mifit, ac crasfisfima barbarie horrendisque tenebris omnia invo'
vit.  Noftrisque temporibus ita corrupta eft in illis rcgior}!b“j‘
grzca lingva, ut incredibile inter hanc veteremque illam diferi-
tmen intercedat.  Atdum Gracia, praeftantisfimarum artiun an-
ventrix & altrix, alta caligine opprimitur, nova lux oritur 1 Ita-
fia. Dodisfimi enim viri huc ex illis terris fugiebant, ibique~

cum aliarum licerarum, tum inprimis gracz lingve ftudia € rar;
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rare nitebantor. Ncé_rcfpucbant Itali tantuni beneficiim , fed
Viros do&og’_'illc')s_fovcbaiit, & poft diuturnam noctem vav,ido
promicantent lucem excipiebant, Incipiebat tumi iterum gra-
cx lingy®in occidente ufus effe. In Italiam translatam effe,
diceres Greciam, haut {ecusacolim Conftantini magni tempori-
bus, qui Byzantium Roma quam {imillimum effecerat, Ttalia in_
Grzciam translatavifa fuit. . - Mic grecalitere florebant, hic lan-

qebant & penitus fere extinguebantur,  Nec Alpium limitibus
contineri poterat, fed hos quoque Grcia transvolabat, (A)ut in_..
Gallia; Qél'111axlqu11clxo&1-a, atque al}is etiam regionibus ha lite-
e feliciter refufcitarentar, o

A) Cum Argysopylus, natione Greecus, Capnionem Romz locum ali-
: vqucmThucydidisinterprc;antem audiviffer, ad auditores converfus

cum admirationg & gemitu, Erce, inquicbat, Graciaexilionofiro alpes
sranspolavit. 3) '

_2) Poflelius iddedicatione Syntaxeos. :

L Dodtiffimi vird, qui bonas artes reftaurabant, in-
dibilemBarbnricmﬁqiyer.falcmgue graca lingvaignorantiam
in monafteriorum cancellis, quibus ommnis illorum temporum.
eruditio_ continebatur, inveniebant.. (A) Ingens autem bonis
viris illis lucta cum turpiffimo barbariei monftro- fufcipienda
erat, quippe quod, fatale (ibi tempus jam adeffe fentiens ; mani-
bus pedibusque oblu@abatur.  Neque tamen impediri poterat
ullis vicibus, ne nobiles hujus montftri hoftes tandem vincerent,
ac cum {umma bonorum omnium latitia trinmpharent. - Sive-
yum fateri volumus, hac artium literarumgque reftauratio, at-

ue inde fecuta commoda poft Deum gracz lingvae maxima.
ex parte debéntur.  Viri enim natione Graci, qui capto Byzan.
dio inIraliam fugerant, ibique fiam docuerant lingvam, luci o-
mni cam in literis, tum-in religione poftea exorta felix initium..

fecerunt., (B) - s
(,\) Quanta _ﬁrericmonachorum in gracis literis ignorantia, neminen,

ui paulo illorum temporum hiftoriam infpexit, fugere poteft. Tri-
tiffimura eorum proverbium exat, graca finty non debent Jegi: Me-
lius

cre
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lius dixiflent, won poffint legi. Patres grzci inter ignavos hos patres aut

4 “erant nulli, aut fi crant, tamen ab illis necintelligi, nec legi poterant .
Quid accentus grzci, ab ipfis titelli ridicule vocati, fibi vellent, pro-

fusnefciebant.” DeHomero multinihil e fando quidem audierant,

Haze omnia & alia plura Ulricus Huttenus ftrenue, & ut fortem equi-

tem nationis Franconicz decebat, in epiftolis obfcurorum virorum, -

perftrinxit, Et licet non difficcamur, Huttenum haut pauca finxis-

fe: fi tamen illorum temporum ftatum perpendamus, videbimus,

nihil tamabfurdi ab ipfo excogitari potuifle ; ut monachi non abfur-

diora, aut certe zque abfurda perpetraverint. - Caufatam feedz igno-

rantiz przcipua erat pontificis Romani monarchia ecclefiaftica_.

Quid mirumitaque, i illis temporibus, quibus Roman fedis poten-

. tia in immenfum creverat, fumma quoque erat rerum omnium, & in-

ter-alias etiam grecz lingva ignorantia? Vix fatis mirari poffumus,
seligiofos patres in tanto otio novi feederis fermonem penitus negle-

xiffe. Sed pugnabat illud tum’ cum ipfornmignavia; tum cum ra-

tione ftatus papalis.  Etne quem forte monachum cupido falutisno-

ftrz myfteria in greco hebraicoque fonte ferutandi incederet, fupre-

mus corum paftor providum confilium mature ceperat, ut nimirum.

- vulgatum interpretem eodem, quo feipfum, jure ab omni errore ab-
folveret,  Si etiamalicni divino quodam afflacu in mentem venerat,
ftudiis his tempus aliquod, licet exiguum, tribuere , reliqui tamen
religiofi fratres follicite illud impediebant, quod ex univerfoyum-a
utilitate hac lex promanarct: ne quis reliquis multo effet doctior_.

(B) Miremur hac inre Dei providentiam, qui ex ruderibus Grzciz, ubi
olim & literz & religio optime floruerant, noftram voluit falutem.

nafci,  Necmelius ullum aut efficacius principium tantz rei effes
poterat, quam grzce lingvz ftudium, quoniam ealingva fandiffimus

liber, fons falutis noftre, fcriptus eft, cujus reftitutio omnino necefles

erat, ut hzc omnia precederet .

§. VIL. Supremum Numen pro infinita bénignitate fua~
finem tandem hisce tenebris facere decreverat: unde, fremen-
te licet papa ejusque religiofo agmine, lucis tamen fulgor non
fine miraculo magis in dies prorumpebat, oculosque adfueto-
rum tenebris papicolarum perftringebat. ~ Graca lingva feculo
dccimo_ {exto itacolebatur, ut nunquam fequenti zvo. tantus Ic?x:
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en addifcenda fervor fuerit. Teftantur id do&iffimi viri, qus
ca xtate his poti(ﬁmum ftudiis nobilitati funt : teftantur pluri-
mi libri hac lingva impreffi, quorum aliqui fine adjun&a inter-
prétatione Jatina, plures eandem € regione additam habentes

rodierunt. (A) Sed licetardorillein gracisliteris colendis, ut
jam diximus , {enfim imminutus faerit, nunquam tamen defue-
unt viri, qui €3s literas fuo pretio =ftimare noffent. Ut enim.,
longinquiora tempora taceamus, hac noftra ztate graca lingva_

er maximam Europa’ partem cultoribus fiais non deftituitur.
Omnibus aliis populis palmam praripere videntar penitus toto

orbe, fed non literato orbe, divifi Britanni: hi enim & virorum.

i his literis excellentium copia, & praftantiffimis autorum ve-
rerui editionibus adornatis {ummam laudem confecuti ‘{unt.
Inprimis auguﬁifﬁmum theamm}'Shclldc')nizllm_l'm, q1.10d Oxonii
G unde tot arcdiffimi sccnratiffimique libri graci prodeunt,
abunde fatis hanc rem probare poteflt. In Batavia, ut fuerunt
Jemper il illa republica literx cum 1.ucrc:1tu3'a4 conjuncte, itas
noftris quoque temporibus ibi reperiuntur viri, quorunt in hac
lingva eminet induftria. Gallia, ut in aliis rebus, ita in hac et-
jam reliquis Europzis regionibus non mulrum vult concedere:
_quod-inter alia intcrprcmioncs gallicx multorum ‘autorum.
gracorum teftanur. (B)" Neque inter Italos graca lingva cul-
turam- ceffare conftat. Dantur ibi ‘multi homines € Gracia

oriundi, qui lingvam majorum fuorum alios doceré conflie-
verunt, unde fit, ut Venetiis, Florentiz, Rom, Patavii," ali-
isque in locis -hz litera haut frigide colantur. In Germania
etiam noftra femper fgerunt virl graca |
exteris dificilem omnino hag in re palmam reddere pote-

rant: (C : :
(A) Amor gr:cc;\rumli'terarum, qui (eculo decimo fexto fuit, inter alias
Jatet ex crebra mutatione nominum germanicorum in graca. Ita
Melanchthon, Occolampadius, Capnio, {uavius fonabant illius avi ag-
Hasschéiny Reuchliny v plurima alia tacea*
B2 miis,

1ibus, qunm.fmw.zr:crd,

ingva excellentes, qui -




mus. Huncmorem patria nomina cony
fitMoliere in quadam Comeedia, a)

a) les importuns Acte 3.

-(B) Interpretationesiftz Gallorum nosi omnibus eruditis placuerunt .
-." Franciusait: a) -Galli pro lubitu addunt, demunt, fenfim autorisy nons
ut s [Cripfin, [ed ut 1pfE feripfifle. conjiciunt, repra, enmant, _Credo, de

. multis horum interpretum forte idem dici pofle, quod de feipfo inge-
nue fatetur Voiturius,, celebris apud illam gentem epiftolarum feri=
ptor. b)  Iscum epigramima quoddam antiqvum, graco fermone_s
feriptumy, in‘gallicum idioma transtiliffet, hazcverba fubjicit: conver-

ti hoc epigrutoni éx: fermone graco, hoc efF, ex grato s lating,  Sufpi-
ciohem hanc aon’patum confirmant ea; qua Menagius:dicit, c) qui
tamen ipfe Galluseft : - in omaibus nimiram Regis Galliz ditionibus

- tres tantum {uo tempore fuifle, qui greecos patreseo fermone, quo, ipfi
ufi fuerint, legere potuiflent. | De feipfo fatetur Menagius; d) nul-

lum feunquam ayrorem gracum legile, nifi adhibita interpreratio-
ne latina_, e,

ertendi in peregrina falfe ri-

a) Le.p.130.  b) Lettres de Mr. Voiture P:240. c) Menagianatom. 2,
p-32. d)lec :

- (C) Germani cértcgloriaripoﬂ'unr,fe poft reftauratas literas plurcsf;enk
perhabuifle, quigracos patresintelligerent, quani Galli tempore Me-

nagii habuerunc ., : e s
§. VI Diximus, quodnam fuperioribus feculis lingvz
gracx pretium fuerit, diximus etiam, quo in honore noftris'ad-
huc temporibus illa habeatur: atque ita, quis cjus omni xtate,
inter doctos reipfa ufius extiterit, vidimus. Supereft, ut pari
brevitate de ufu, guem, (i accuradus rem confiderare velimus,
preflare poffir, aliqua adjungamus. - Haut ita magnam ejus utl-
litatem effe, multis illud inter alia perfiadet, quod fere omnes
autores graci, qui typis impreffi funt, latina etiam gallicave lin-
gva legi poffint: noluntitaque duas lingvasaddifcere, quoc!cm‘
dem doctrinam unica fe adipifci.pofle exiftiment. (A) Cui fen-
tentiz quantum tribuendum fit,e dicendis clarius patebit. Ne-
cefle eft, uc percurramus.antea diverfos, ftatus, qui func inter ert-
ditos, atque; iis confideratis, certi quid hac i re ftatuamus nuli-
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nusquisque-enim facile‘intelligit; lingvam grecam pro diverfis

itoruny ftatibus aliis majorem, aliis minorem utilitatem.

afferre.. . ! :
- (A) Hzcobjedtionon coecoimpetu rejicienda eft, fed expendendum.,
annon forte fundamento fatis firmo innitatur.  Fateor, majorem.

utilitatem €x ipfo fermone autoris, quam €x interpretatione hauriri.
Sed cogitandum, utilitatem hanc non femper tanti efle, ut ingenti
jadura prctioﬁﬂ;mi temporis redimenda fir, Que enim fapientia
efler viatoris, qui fiti preflusaguame canali bibete nollet, fed diuiffi-
mo duriflimoque labore fontem ipfum, quod paulo puriorejus eflec
aquu,inquircrclabommr? Dilcere debemus in Hac artium amplitu-
dine, inque hac vite brevitate non’quod utile eft, fed quod uilifli-
mum eft: {i enim omug, quod utile eft, addifcendum effer, Hotten-
cottarum & aliorum Americanorum populorum lingva commen-
dari poflet, com nullum Gt dubium, exilla etiam utilia aliqua hau-
riri pofle. Confiderandus eft feopus uniuscujusque, & reputandum,
annon pro {copo illo interpretatio etiam Jatina aut gallica fufficiat.
Poteft cnim accidere, excmph gratia, cum quis Scriptores gracos ob
res hiftoricas aut politicas legit, ut loca aliqua minus accurate verfa
non magnum difpendinm caufentir,  Alia ratioeft in {criptura fa-
cra, libes medicis, de e militari agentibus, philofophicis nonnullis; &
fi qui funt alii ejusdem generis. Neutiquam autem audiendi funt
illi, qui ideo interpretationss rejiciunt, quod omnis verborum ele=
tas lingva fuavillima pereat, i pro gracis latina
fubftituantur, a)  Quis enim has voluprates, tantis moleftiis emen-
das, nifi utilitas eximia eas comitetur, {ectari volet? Regeret fortafle
aliquis , lingvam grzcam pon tantis difficultatibus laborare, ut ego
quidem dixerim.  Sed qui hoc putat, is certe peiucos {criptores gra-
cos prater novum teftamentum legiffe videtur.  Sigraca lingva fa-
cilis effet, forte hominges non tantum 2b ea abhorrerent: fugiuntenim
plerique a graecis libris, haut fecus ac fi frigidus ibi angvis laterec.
Scimus etiam, Viro cuidam dociffimo,, memoriaque eximie valenti,

maxime literis tribuerat, earumque

qui omne.vite tempus gracis m
{ummar fibi fcientiam pepererat, in legendis veteribus poétis haut ra-

ro aquam hafiffe. Caufas hujus difficultatis {upra adduximus. b)

a) Francius p.130. . b).S.2.

gantia, omnis fuavi

B3 §. IX.
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§. IX. Studia nofira plerumque a lazina lingva aufpica
mur.  Videndum itaque, quis in ea addifcenda e graca lingva,
ufus queat percipi. Eum vero hant contemnendum effe, unus-
quisque fatebitur, qui confideraverit, plurima vocabula graca..
in latinis fcriptoribus occurrére, & licet pleraque eorum civita-
te Romana donata fint, {epe tamen patrio more flecti, multa et-
iam gracis literis feribi folere.  Non tamen id volumus, nemi-
nem latinam lingvam accurate intelligere poffe, nifi gracamo
quoque perfecte intelligat.  Sufficit, fi legere & flectere graca.
vocabula norit, eaque, {i opus fit, in lexico evelvere pofiit. (A)
(A) Nullivs momenti eft Ruperti.a) & aliorum-fententia, qui eam ob
caufam neceflariam effe in latinis {criptoribus legendis grecam lin-
gvam arbitrantur, quod illiinfinitos flores {uis libris infertos ex Home-
1i aliorumque grecarum hortis decerpferint: quafi vero lilia & vio-
Jee minus {uavem naribus odorem fpirent , i ignoremus , qua fylva,
quisve hortus hos flores produxerit.. 3

2) inmethodo ftudiorum Imhofii orationijuncta p.177.

§. X. -Inter Theologos hodie pracipuus gracz lingva ufus
viget. Ea enim novi teftameni liber {criptus eft: quem fi
quis ex eorum ordine legere nequeat, haut magis theologi titu-
lum tueri poreft, quam Jurecontultorum nomen tuentur itli,
qui formulas quidem innumeras norunt fcribere, leges autem.
ipfas non intelligunt. (A) Nam non fufficit paftori anima-
rum, ut, negleta lingva {piritus fandti, interpretationibus, qua
tamen illam nullo unquam tempore zquare poterunt, conten-
tus vivat.

(A) Patet exinde, ineptum, imoimpivm effe confilium Thoma Campa-
nellz, qui Regi Hifpaniz, absque dubio, ut a papa gratiam ineat,
(vadet, a) ut fcholis grece & hebraicz lingva claufis, lingvamo
Arabicam in regnis {uis doceri jubeat ad convertendos Turcas. Pu-
gnat hec res directe & cum Dei glotia & cumanimarum falute. Nos
non folum theologis fumme necefiariam novi teftamenti grect le-
@ionem ducimus, fed ¢ laicis etiam cos, qui pio fcope illud legere>

difcunr, fumma laude dignos effe cenfemus,  Ita fecit Comies ng'm'
] < am

b 3
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dam ante aliquot annos, b) nec alii defuerunt tum inter viros, tum
inter foeminas, qui hoc facerent: quamvis id raro ufu venifle cer-
tum G,  Facile etiam multi Jaici ad Dei gloriam illud facere pefient,
cum non adeo multum tempus requiratur ad intelligendum grecum.,
teftamentum, nemoque, qui illud legere novit, gracam lingvam fes
jan] omnem callere, opinari debeat, (@am POté‘,ﬁ: an {ufficiat_.’
theologo greeci teftamenti le@io? Putamus, non {umme neceflariuny
ell, ut alios feriptores grecos evolvat, inprimis {i in minifterio eccle-
fiaftico vivat, nec juventutem intheologia polemica aut ecclefiaftica
hiftoria inftituat : admodum tamen utile, id futurum non diffite-
mur. Multo enim certius de ufu & fignificatu vocum Novi Teftamen-
ti ftatuere poflunts qui in aliis autoribus non funt holpites. ~ Sca-
liger filius c) dicit: Nunguam plurs apud ullos autores legi, que me o
b 5 interpre/mtionem [acrarum. ducerent , quans apud Ariflopha-
wem.  Forte inter alias caufas ob hanc quoque Melanchthon pau-
1o ante mortem fuam juventuti Homerum legendum commenda-
vis, Excufariitaque poreft Melanchthon, nec ifta Homeri commen-
datio, quod a Gottfiido Arneldo d) faGum tanquam indigna
viro Chriftiano ac Theologo reprehendenda cft. Sicnim Scaliger ex
Armoplmnis fimo maximam utilitatem nactus eft, cur nonaliqua et-
jam utilitas ex egregii Homeri, ut JCtus enm vocatye) auro expeda-
+i debeat 2 Mirandumyvero eft, multos e Theologorum ordine gree-
cam lingvam penitus fere negligere,  Dantur nonnulli, qui hebrai-
cam traGare malunt, cum tamen do&rina falutis inveteri teftamento
minus clare, quamin novo perfcripta fit.  Dantur etiam haut pau-
ci, qui homiletica ftudia maxime fectantur, grecum teftamentum.,
€x quo tamen evangelia epiftolaque defumte funt, negligentes. Si
rcfpiciamus genium feculi, quod magis externas homilias, quam in-
ternam erudirionem ac pictatem confiderat, forte fatis callide agere_»
illi videbuntur, qui homiletica reliquis theologicis ftudiis omnibus
praferunt: fed apud Deum tamen graviflima negligentizrei funt.
a) monarchia Hifpan.c.10.  b) Gevbers unerfante Siinden 1 TH. p. 11545
<) Scaligeranap.38. d) Kivdhen-Hiftorie 1,16, 1,8 €) §.2. Lde
IL.N.G. %C.

. XL Injures ftudio, quatenus illud forum’ tantum fpe-

St & judiciorum formam, arbitrio legum cuivis reipublicz pro-

pria-
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priarum definitam, non maximum effe gracz lingvz ufiim, vel
illud docere nos poteft,” quod multi celeberrimi & do&iffimi
Jureconfulti eam ignorarint. In eo itaque colendo non major

-hujus lingva fcientia requiri videtur, quam illa, que in latina,
lingva colenda paulo ante requifita fuit. (A) Ad intelligenda
enim vocabula gracz originis perexigua ejus notitia fufficit.
Loca Homeri aliorumque, qu in jure occurrunt, fine magno
detrimento ignorari poffunt. * Majores etiam noftri, qui juris
ftudio fuperioribus feculis inclaruerunt, exemplo fuo docere
nos voluerunt, poffe aliquem), ut cam barbaris barbare loquar,
bonum effe juriftam, quinon {it bonus gracifta: illi enim, licet
vaftos commentarios juridicos confcripferint, ignorantiam ta-
men grecarum literarum fuam fatis eruditioribus pofteris pro-
diderunc: (B)-

(A) Objicies: forte: at plerzque novellzx grzco fermone feripta funt,

& interpretatio earum latina non ubique optima cft. Fatcor. Sed

quid juvabit magnum laborem ad intelligendas novellas gracas im-

pendifle, cumin foroillas citans non audiatur? - 2 :

(B) Inter alia ignorantiam eorim, qui jus Romanum tineis & blattis,
" quibascum luctabatur, eripuerunt, ex eo videmus, quod pandectas

loco graci.7 per fF citarint, & inter nomira foeminini generis refu-
lerint. 2} - 3
a) v. Voffii Grammat. 1, 19.

§. XII. Cum eos, qui po/sticis ftudiis operam navant,
vulgo ad juris cultorum claffem referant, de illis etiam hoc loco
paucadicemus. Staruimus autem, pofle aliquem bonum poli-
ticum evadere (ine greca lingva ftudiis: cum dodrinam poli-
ticam, quarin {criptoribus gracis reperitur; haut pauci ex inter-
pretationibus haurire non infelici fucceflu fuduerine. (A) Ma-
gis tamen profutarum politices cultori, {i ex ip(is gracis autori-
bus, non ex interpretibus, formam & mutationes veterum re-
rumpublicarum , leges.item c.lrum,'difciplinamquc five .civi-
lem, five militarem addifcat, inprimis vero Ariftotelis & Plato-
nis de conftituenda republica pracepta patrio ipforum fcrrlﬂonc
egat,




legat, non negamus. Verum nemini, prafé:am fi‘ingenio u
tatur non feliciffimo, {vademus, ut propterea grecx lingva muI-
‘to labore infudet.  Abfoluta enim neceflitate ¢a re non opu;
cft. (B) Nam quid in hac lingva norat Richelius? tamen ille
artibus fuis univerfam fere Europam partim ad iram, partim.,
ad adpnirationem f{ui commovit. Et Portocarrerus Burboniam
domum multis regnis ditionibusque, absque dubio non adjutus
his ftudiis,auxit: cujus politica artes licer male {int& deteftan-

de, at politicas tamen artes €as effe fatendumeft.

(a) Ira Machiavellos, qixeni omues vituperant, & omnes fere imitan-
tut., impiam fcientiam {ijam ex interpretatione Ariftotelis a) maxi-

mam partem haufit, - Probabile enim eft, illum, cum latinis literis
P

arum tintus eflet, b) gé;rca multo »minus‘intelligcrc potuiffes, -

a) Didtionaire de Mon{, Bayle dans Particle Machiavellps, b) Monf.

Bayle L. c.

(B) Patet exinde, illos, qui principibis colendam grzecam lingvam é[{’e
cenfent, a), baut parvo ¢rrore duci. Cur enim his {uperfluis one-
rentur illi, qui, ut necellaria difcant, haut raro tam xgre adducun-

tur? Sed fortehac 2dmonitione hodic non opus eft: plerique enim
nobiles principesque his {tudiis nunquam admoveri folent, &, fi
magni forte z{timent gra:camlingvam, non aliam illud ob caufam’
faciunt, quam quod eanullam moleftiam ipfisfacefliverit . i

a) v. Barlei merhodum fudionm prafcripam Ducibus Megapolenfibus

pag. 348 : ‘

§. XIIL Poft Jureconfuleos in Academiis Medicorsm
ordo eft: qui omnino, {i Hippocratem, Galentim aliosque: le-
gere velint, accuratiore gracz lingve cognitione Opts ha-
bent. (A) Inhoc enim ftudio fermo antoris magis, quam in
aliis ftudiis, interpretationi praferendus eft. ~Innumera etiam

vocabula graca in medicinaoccurrentia pofcunt, ne proletarius

labor huic lingve tribuatur. :
(A) Silentio non prateribo abufum quendam grecze lingvee, quem in_
medicis Gallus quidam a) potavit: dum nimirum terminos gracos

_apud imperitos €jus lingva vana jactantia fubinde crepant.. Ridi-
' 7 C " culam
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calam hifforiam hac de re memoratus autor refert. In Gallia dice-
bat medicus quidam ad zgrotum : faciendam effe in corpore ipfius
phlcbotomiam.  Eo audito, xgrotus ingenti tersore perculfus tales
remedium adhiberi vetabat, metuens, ne forte medicus, quod inter-
dum fieri folet, ewperimentum quoddam antea incognitum fuo i
corpore facere veller. ' At cum chirurgns poftea terribile vocabulum-
vernacula lingva mterpretatus effer, zgrotumgque docuiflet, inaudi-
to hocnomine notiffimum medendi genus fignificari, Panicus terror—
in rifum jocumque tandemvertebac. :

a) dans!’art de plaire dans la converfation p. §3. )

§. XIV. Pergimus ad philofophiam. : in'qua qui folidam

ernditionem e veterum monumentis {ibi comparare geftiunt,in
gracalingva etiam {olidam fibi eruditionem omnino comparare.s
tenentur.  Inlegendis enim libris philofophicis Platonis, Arifto-
telis,, Plutarchi reliquorumque fummofum virorum quantumo
praftet fuis,quam Marfilii Ficini, Calauboni, Xylandri aliorum-
que interpretum oculis cernere, ii teftantur, qui ipfi hanc rems
experti funt.  Inomnibus fere reliquis etiam artibus ac {cientiis
fcriptores graci excellunt.  Itain 4/fforiz Polybius, Herodotus,
Thucydides & quamplurimi alii encomia doctiflimorum & pru-.
dentiffimorum virorum jure fio meruerunt.  In mazhefi Eucli-
des & reliqui, in mifcellaneis rebus Plutarchus, incomparabilis
autor, aliique in aliis ftudiis (A) magnam utilitatem praftare.
poffunt: quos fingulatim percenfere neque neceffarium eft, ne-
que temporis, quod nobis reliGtum eft, ratio patitur. Sed ad
hos legendos latina interpretatio ob caufas fupra memoratas ferc
fufficere videtur.

. {A) Petrus Francius tam late extendit grzcz lingva ufium, ut in gallicas
etiam lingva illum fe exerere, & greeca fiintereat, illam quoque intet=
ituram fore adfirmer, a) Nonnego, me fundamentum hujus fenten-
tiz non perfpicere.  Forte refpicit adillud, quod paulo-ante b) df‘
xcrat, gallicam lingvam filiam efle grzcz.  Sed filias tamen matri=
bus fuperftites efle quotidie videmus, Ut taceam, gallicam lingvam-
adeo gracz difimilem effe, ut neque mater filiam, neque hzc illam-s

agnofcat,  Derivationes certe vooum gallicarum a geacis faét }{;Tpi
’ 2 | au
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haut parum ridicule funt: exempli gratia quando Perionius vocabiz-
lum maifor a Graco ox @ deduxit, ¢ eadem fere dexteritate, qua
Tralus vocem #lfina a latino equus, d) & qua Germanus quidam.
yerbum f2ge7 a Nebucadnezar derivavit, Horum poftremus tali
ufuss fuit artificio: ex duplici 72, quod in Nebucadnezar occuriit_,
fecit 1, quoniam duw negationes apud Latinos adfirmant, bucad ab-
- ecit, & 2ar mutavit in gez. Judicet le@or, quaznam derivatio in tris

bus his lingvis ceteris fitingeniofior. '

a) p-iL. b) p. 07 o) Scaligerana p.239. d) l'ast de bien penfer du

Pere Bouhours p.152.

. XV: Vidimus in hac differtatione neque longa neque
erudita, gracam lingvam nonnullis magnum, nonnullis exigu-
um, omnibus vero aliquem ufum praftare poffe. Optandum.
effet,ut priores officio fiio in hac lingva colenda fedulo fatisfa-
cerent.  Pofterioribus,  illam non calleant, a fupra citatis prin-
cipibus eruditx reipublica neutiquam propterea jus civitatis de-
negari potc‘ﬁ. Si vero quis inter 110_9 pofteriores tempus ali-
quod (ubcifivis horis laudatx lingva tribucre velit, jdque absque
peceffarioram ftudiorum difpendio fiat, non exiguam illi lau-

dem tribuimus, tantum abeft, ut rcprehendcndum in hac

re ipfum effe putenus.
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